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Л—ласковый звукъ не только въ нашей Славянской рѣчи. Посмотрите, какъ совпадаютъ съ нами Перуанцы, далекіе Перуанцы, отдѣленные отъ насъ громадами Океановъ и принадлежащіе къ совершенно другой группѣ народовъ. Люлю по Перуански Любимка, Люлюй—Лелѣять, Льянльяй—Вновь зеленѣть, Льохлья—Ливень, Льюльяй—Улещать, Льюскай—Скользить, Льюлью—Ласковый. Я беру другую страну, затерянную въ Моряхъ: Самоа. Ни съ нами Самоанцы не связаны, ни съ Перуанцами, и однако, чтобы сказать Солнце, они говорятъ Ла, Небо у нихъ Ланги, Пѣть—Лянги, Голосъ—О-ле-лео, Мелководье—Ваилялёа, Листъ Пальмы—Ляоаи, Зеленѣть—Леляу, Молвить—Ляляу, Красивый—Лелей. Ласковое требуетъ Л.

Въ самой природѣ Л имѣетъ опредѣленный смыслъ, также какъ параллельное, рядомъ стоящее, Р. Рядомъ стоящее—и противоположное. Два брата, но одинъ свѣтлый, другой черный, Р—скорое, узорное, угрозное, спорное, взрывное. Разорванность горъ. Въ розѣ—румяное, въ громѣ—рокочущее, пророческое—въ рунахъ, распростертое—въ равнинѣ




Тот же текст в современной орфографии 

Л — ласковый звук не только в нашей Славянской речи. Посмотрите, как совпадают с нами Перуанцы, далекие Перуанцы, отделенные от нас громадами Океанов и принадлежащие к совершенно другой группе народов. Люлю по Перуански Любимка, Люлюй — Лелеять, Льянльяй — Вновь зеленеть, Льохлья — Ливень, Льюльяй — Улещать, Льюскай — Скользить, Льюлью — Ласковый. Я беру другую страну, затерянную в Морях: Самоа. Ни с нами Самоанцы не связаны, ни с Перуанцами, и однако, чтобы сказать Солнце, они говорят Ла, Небо у них Ланги, Петь — Лянги, Голос — О-ле-лео, Мелководье — Ваилялёа, Лист Пальмы — Ляоаи, Зеленеть — Леляу, Молвить — Ляляу, Красивый — Лелей. Ласковое требует Л.

В самой природе Л имеет определенный смысл, также как параллельное, рядом стоящее, Р. Рядом стоящее — и противоположное. Два брата, но один светлый, другой черный, Р — скорое, узорное, угрозное, спорное, взрывное. Разорванность гор. В розе — румяное, в громе — рокочущее, пророческое — в рунах, распростертое — в равнине
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Источник — https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=Страница:Бальмонт._Поэзия_как_волшебство._1915.pdf/70&oldid=2627716
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